EHE D oo REGUL  Steuerprint
Y L > Carte régulation
Main Control

ALIM Hauptstromversorgung

Alimentation 230V - 24VDC

Main power supply
Solas X11 Anschlussklemmen

Bornier principal

Mains terminals
R1-3 Heizkorper

Corps de chauffe

Heating element
K11 Schitz Sicherheit

Contacteur sécurité
2.6 Contactor of safety

K21 Schiitz Heizung
Contacteur chauffage
Contactor of heating elements
S1-S2 Sondetype K
sll— (Arbeits-und Sicherheitsthermostat)
Sonde type K
(Thermostat de travail et de sécurité.)
ica - Probe type K
g (Control-and safety thermostat)
@ ? Weiss-blanc-white = (-)
i = Grun-vert-green = (+)

18} eﬁ Sw21 Sicherheits- Endschalter
24£ITE“H Switch sécurité
ELz:]. 3 Safety switch
'!“ Eé'm: Solas Sonorer Alarm / Sicherheitsthermostat
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Alarme sonore / thermostat de sécurité
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Sound alarm / thermostat of safety
|_| SW22

Energiekontrolle

(+) =24vDC/(-) =0V Systeme controle d'énergie

28 Energie control
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’L | ! "< Sw23 Externer Alarm zum Abschalten der heizung
2-3/n2-4 SwW 21 o [~ Alarme externe pour couper le chauffage
T T --! 21 Alarm external to cut the heating
Al |t SW 22
M Pumpe
K11 + Pompe
- Pump
A2 Al |+
K1 Steuerseil-Cable commande - Cable of command
2-1= Weiss-Blanc-White = Solas (+)
-1 A2 = 2-2= Braune-Brun-Brown = K11 (+)
- 2-3= Griin-Vert-Green = NC

2-4 = Gelb-Jaune-Yellow =NC

2.5 = Grau-Gris-Grey =M (+)

Zzf

2-6 = Rose-Rose-Pink = Solas (-)

ﬁ* B U S I N ESS 2-7= Blau-Bleu-Blue = 0V

L]
I 3NAC 400 V Visa OB 2-8= Rot-Rouge-Red = +24VDC

3L+ N+ PE Date 17/01/2006 2 1 5 O 8 O 29 = Noir-Black = K21 (+)
50 - 60 hz b
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